Adeus,
Camarada Brejnev

Arnosht Kolman foi membro do Partido Comunista durante mais 'de 50 anos.
Recentemente, no dccorrcr de uma visita a sua filha, na Suécia, pediu e obteve asilo
politico — e sua demissio do partido. Eis aqui sua carta de explicacio, trechos da
qual foram publicados por The Times, de Londres.

ARNOSHT KOLMAN

ESEJO informa-los de que es-
D tou abandonando o Par-
tido Comunista Sovié-
tico. Tenho 84 anos e fui membro
do partido durante 58. Tornei-me
militante dele a fim de lutar pela
justi¢a social, por um futuro me-
lhor para a humanidade. Hoje,
apos refletir longamente, cheguei a
esta dificil decisao.

Nasci em Praga, e fui para
Rissia como prisioneiro de guerra
durante a Primeira Guerra Mun-
dial. Como soldado do Exército
Vermelho, lutei em quatro frentes
pelo estabelecimento do poderio
soviético. Na década de 1920, fui
membro do Comité Central do
Partido Comunista Alemao. Du-
rante a guerra, trabalhei na chefia
politica do Exército Soviético. Em
1945, fui nomeado chefe do depar-
tamento de propaganda do Partido
Comunista Tcheco, em Praga; po-
rém, passados trés anos, fui de-

tido, mandado de volta para Mos-
cou ¢ preso (sem julgamento) du-
rante trés anos e meio no presidio
de Lubyanka. Ap6s minha reabili-

- tagdo, fui nomeado diretor do Ins-

tituto de Filosofia da Academia
Tcheca das Ciéncias, em Praga.
Desde 1968, vivia como aposen-
tado em Moscou.

Apés as revelagoes feitas por
Kruchtchev acerca dos sangrentos
crimes de Stalin, comecei a com-
preender quao profundamente dis-
torcidos se tinham tornado o Par-
tido Comunista ¢ o poderio sovié-
tico, e que eu, como membro do
partido, tinha de assumir: minha
quota-parte de responsabilidade.

No entanto, o ano de 1968 cons-
titui para mim o ponto crucial.
Quando os seus exércitos ocupa-
ram a Tchecosloviquia, subme-
tendo-a ao seu diktat politico e a
uma exploragio econdémica impla-

cavel, perdi qualquer ilusao sobre -

a natureza do scu regime. Hoje em
dia, na Unido Soviética, o lugar do
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antigo capitalista e das classes la-
tifundidrias exploradoras foi to-
mado pelas castas privilegiadas do
partido e pela burocracia estatal.

No 60.° ano do poderio sovié-
tico, nao existem direitos demo-
craticos fundamentais. Em vez de
eleicoes livres, vota-se em candi-
datos impostos pelas capulas. Nio
existe vida politica publica. As
~greves sao proibidas e os sindica-
tos obedecem aos interesses do Es-
tado. As discussoes politicas sio
proibidas e tudo ¢é revisto por cen-
sores. A informagao é uma propa-
ganda mentirosa.

Os direitos humanos bdsicos siao
grosseiramente espezinhados. Os
dissidentes sao duramente perse-
guidos — milhares deles estao apo-
drecendo em prisoes, campos de
concentracao ¢ hospitais-prisoes
psiquidtricos; muitos sio punidos
apenas devido a suas convicgdes
religiosas. Nio existem as liberda-
des intelectuais elementares nem
liberdade para os artistas criadores.

Enquanto prega a «détente inter-
nacional» e a «coexisténcia paci-
fican, a Unido Soviética esti, na
realidade, armazenando de ma-
neira cada vez mais riapida armas
de destruigao em massa e se prepa-
rando para guerras de agressio.
Mantém enormes exércitos fora de
suas fronteiras. Sob o disfarce de
«ajuda desinteressada» aos movi-
mentos de libertacio nacionais e
as nacoes em vias de desenvol-
vimento, a Uniado Soviética con-
tinuamente tenta infiltrar-se em
suas fileiras e neles estabelecer sua

supremacia militar e politica. For-
nece também armas e apoio mili-
tar a reacionarios € a terroristas.

Nio pretendo negar os sucessos
soviéticos nos campos da educa-
¢ao, da ciéncia e da tecnologia e na
obtencio de um nivel de vida me-
lhor para uma parte consideravel
da populagio — mas nem sé do
pao vive o homem.

Um ser humano deve poder di-
zer e escrever aquilo que pensa,
ler aquilo que bem entende, esco-
lher o lugar onde deseja morar li-
vremente e ir aonde quiser. Mas
estamos novamente apavorados;
como no tempo de Stalin, escon-
demos nossos manuscritos, dei-
xamos de confiar uns nos outros,
escrevemos cartas sem significado,
com medo dos censores, e corta-
mos relacoes com os amigos.

Nao é desumano tirar os filhos
da companhia dos pais, impedir

~que as familias se rednam, negar

vistos de saida, recusar as familias
dos presos politicos o direito de
verem seus entes queridos durante
anos, e mesmo proibir que se es-
crevam cartas? Quanto tempo
pode uma pessoa viver assim? Eu
nao posso mais.

Cheguei a firme conclusio de
que, ficar nas fileiras do Partido
Comunista Soviético, seria trair os
ideais da justi¢a social, do huma-
nismo ¢ da constru¢ao de uma so-
ciedade nova e mais humana, pela
qual lutei, apesar dos meus enga-
nos e do caminho errado que to-
mel, e pela qual continuarei a lutar
até o fim de meus dias. 'y



